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PAGE COUVERTURE
Sequoia Platinum montré en
ardoise métallisé.

Al Sequoia Platinum montré en
ciel argent métallisé. §By Sequoia
Limited montré en bleu nautique
métallisé.

Sequoia 09

Le Sequoia 2009 se distingue de ['ordinaire. Au-dela de ses
lignes pures et de sa fiére allure, on retrouve le coeur d'un
camion ayant la puissance nécessaire pour transporter de
lourdes charges et une maniabilité permettant de franchir
aisément les pires obstacles. Et pourtant, le Sequoia offre
une conduite remarquablement douce, un espace
intérieur généreux et des caractéristiques de luxe
raffinées qui ne font qu'amplifier [a sensation
gu’on a affaire a bien plus gu'un VUS ordinaire.

Le Sequoia 2009 vous procure la puissance,

la polyvalence et le confort ultimes pour vous
lancer dans toute aventure. Pour nous, c'est une

qguestion de faire toujours mieux.
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Sequoia
Platinum

Sortez des sentiers battus avec style

a bord du Sequoia Platinum. Profitez des
remarquables caractéristiques de ce modéle,
notamment les roues de 20 po en alliage
d'aluminium, la sellerie des siéges en cuir
perforé, les rétroviseurs extérieurs avec
systéeme de mémorisation, le systéme de
navigation a DVD® avec caméra de recul et

le systéme audio JBL haut de gamme avec

14 haut-parleurs et compatibilité Bluetooth™°*,

Allez-y, chargez-le, puis prenez la route tout
en profitant du style et du confort raffinés

du Sequoia.

A Sequoia Platinum montré en ciel argent
meétallisé. [BY L'habitacle spacieux et polyvalent
du Sequoia Platinum fait baigner conducteur

et passagers dans une ambiance confortable,
détendue et divertissante pendant tout le trajet.
€ L'habitacle du Sequoia Platinum montré

en cuir roche rouge.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES « Moteur V8 FORCE-ide 5,7 litres, 381 ch, DACT, 32 soupapes, double VVT-iavec
injection électronique multipoint séquentielle. o Freins assistés, disques ventilés aux quatre roues, systéme de freins
antiblocage (ABS). « Suspension arriére pneumatique avec correcteur de niveau en fonction de la charge. « Transmission
automatique 6 rapports a super commande électronique (Super ECT) et convertisseur de couple a verrouillage, refroidisseur
d’huile de transmission. e Systéme JBLM® AM/FM MP3/WMA/changeur de 4 CD monté dans le tableau de bord, prise d’entrée
audio auxiliaire, 14 haut-parleurs, amplificateur a & canaux, compatibilité Bluetooth®, antenne intégrée dans la lunette
arriére. « Systéme de divertissement a DVD a l'arriére avec écran d'affichage a cristaux liquides de 9 po et télécommande

pour systéme audio/DVD. e Siéges capitaine chauffants avec ventilation c6tés conducteur et passager avant.  Surfaces

des siéges en cuir perforé. « Régulateur de vitesse dynamique au laser. « Lampes pour éclairer le sol, rétroviseurs extérieurs
avec systéme de mémorisation et auto-abaissement pour marche arriére.

Sécurité et performance

Lorsque les conditions routiéres et la circulation
deviennent difficiles, le Sequoia aide a préserver votre
tranquillité d'esprit grace a ses caractéristiques de
sécurité évoluées. Le systéme de coussins gonflables
avant a deux phases de série détecte la gravité de
l'impact et contrdle le déploiement des coussins en
conséquence, et les coussins gonflables latéraux

en rideau aux trois rangées de siéges couvrent toute
la longueur de 'habitacle. Le systéme de coussins
gonflables latéraux en rideau a détecteurs de roulis
controle les coussins gonflables latéraux en rideau, et
on peut le désactiver pour en réduire la sensibilité et en
prévenir le déploiement accidentel sur terrain difficile.

CARACTéRISTIQUES DE SECURITE « Activer le régulateur de vitesse dynamique au laser, et le Sequoia vous
aidera a maintenir une distance sécuritaire des autres véhicules a l'aide d'un télémeétre a laser intégré au
pare-chocs avant qui mesure la distance vous séparant des véhicules devant vous et qui ajuste la vitesse
de conduite en conséquence (modéle Platinum seulement). « Ecran montrant ce qui se trouve derriére

le véhicule lorsque vous passez en marche arriére (modéle Platinum seulement]. e Sonar de dégagement
avant et arriére mesurant la distance entre le véhicule et les objets a proximité. e Systéme de retenue

pour enfants comprenant des ancrages inférieurs a toutes les places de la deuxiéme rangée et des ancrages
supérieurs a toutes les places des deuxiéme et troisieme rangées. « Ceintures de sécurité a trois points
atoutes les places. Dispositifs de tension et limiteurs de force a deux étages aux siéges avant. Ancrages
réglables pour ceintures épauliéres et dispositifs de tension des ceintures a la deuxiéme rangée de siéges.
« Le controle de la stabilité du véhicule (VSC), le réqulateur de traction actif (A-TRAC), le systéme de freins
antiblocage (ABS), le répartiteur électronique de force de freinage (EBD) et 'assistance au freinage (BA)
sont de série sur tous les modéles.

CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCE O)1'il s'agisse du V8
FORCE-ide 4,7 litres et 276 ch ou du V8 tout aluminium FORCE-i
de 5,7 litres et 381 ch, les moteurs du Sequoia sont étudiés pour
offrir un couple élevé sur une large plage de régimes et favoriser
I'economie de carburant. Le mode de passage des vitesses
remorquage/transport (modéles de 5,7 litres seulement)
modifie les points de changement de vitesse et aide a améliorer
l'accélération, tandis que le cadre a caisson rigide plus robuste
et plus durable procure une capacité de remorquage de 4 352 kg
(9595 Ib). Grace au systéme a quatre roues motrices multimode,
il suffit de tourner un bouton pour faire passer la gamme
appropriée et de laisser le différentiel a glissement limité
TorsenMP® faire son travail. Vous profiterez ainsi d'une traction
améliorée sur les surfaces glissantes ou inégales.

Modéle Limited montré en bleu nautique métallisé.

orsen™® est une marque déposée de Zexel Torsen, Inc
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Ajoutez-y votre touche personnelle.

Pommeau de levier
de vitesses

Porte-skis pour
porte-bagages de toit

Déflecteur de capot Caméra de recul

Plague de protection

Porte-vélos pivotant de 2 po

08

Faites votre véhicule a votre image. Rehaussez
son look et augmentez ses performances en
ajoutant des accessoires Toyota spécialement
créés pour votre modele. Vous pouvez avoir l'esprit
tranquille, sachant que votre concessionnaire
Toyota est prét a répondre a vos questions, a vous
aider a choisir des accessoires et a préserver le
bon état de fonctionnement de votre véhicule.
Bon nombre d'accessoires Toyota peuvent profiter
d'un statut avancé ou résidualisé par l'entremise
de Toyota Services financiers (TSF) lorsqu'ils sont
achetés au moment de la vente du véhicule neuf.
De plus, ils sont tous protégés par la garantie

du véhicule Toyota. Pour plus de renseignements,
veuillez visiter personnalisezvotretoyota.ca, le
concessionnaire de votre localité ou toyota.ca.

Rehaussez le look et le caractére fonctionnel
de votre nouveau Sequoia a l'aide des accessoires
de la liste suivante:

Porte-vélos pivotant Pochette pour manuel
de 2 po du propriétaire
Tapis protecteurs toutes Démarreur a distance
saisons Porte-veélos pour
Caméra de recul porte-bagages de toit
Chauffe-bloc Porte-skis pour
Doublure de compartiment porte-bagages de toit
de charge Pommeau de levier
Filet de rétention de vitesses
Boite de rangement pour Plague de protection
compartiment de charge Pédales sport
(trés grande) Radio satellite
Plagues de seuil Accessoires de
de portiéres remorquage
Trousse d'assistance en
casd'urgence
Trousse de premiers soins
Déflecteur de capot
Protecteur de plaque
d'immatriculation
Bouchon de réservoir
verrouillable

Couleurs 2009

040 Blanc alpin®t

071 Arctique givre nacré”®

1D6 Ciel argent métallisé”®

1F9 Ardoise métallisé”®

202 NoirABC

3Q7 Cassis nacrét

4T3 Pyrite mica®‘

6T8 Vert forét mica®®

856 Bleu nautique métallisé”

A Cuir graphite.
B Cuir roche rouge.
¢ Cuir beige sable.

Pour plus de détails, veuillez consulter

votre concessionnaire Toyota.

SOMMAIRE DES GARANTIES DU VEHICULE NEUF
AUCUNE FRANCHISE - AUCUNS FRAIS DE TRANSFERT

COUVERTURE COMPLETE - 3 ANS/60 000 KM Cette garantie comprend 'Assistance routiére
2U heures sur 24 et d'autres avantages, en plus de couvrir les réparations de tout composant
du véhicule qui serait défectueux a cause d'un défaut de matériau ou de fabrication dans des
conditions normales d'utilisation et d'entretien. Les pneus d'origine sont couverts par des
garanties distinctes.

GROUPE PROPULSEUR - 5 ANS/100 000 KM Cette garantie couvre les réparations des composants
du groupe propulseur qui seraient défectueux a cause d'un défaut de matériau ou de fabrication
dans des conditions normales d'utilisation et d'entretien.

COMPOSANTS PRINCIPAUX DU SYSTEME ANTIPOLLUTION - 8 ANS/130 000 KM Cette garantie
couvre les réparations des composants principaux spécifiés du systéme antipollution qui seraient
défectueux a cause d’'un défaut de matériau ou de fabrication dans des conditions normales
d'utilisation et d'entretien.

PERFORATION DUE A LA CORROSION - 5 ANS/KILOMETRAGE ILLIMITE Cette garantie couvre la
tole de la carrosserie, une fois établi qu'au cours d'un usage normal il s'est produit une perforation
due a la corrosion causée par un défaut de matériau ou de fabrication.

DECOUVREZ-EN PLUS AVEC TOYOTA

Mo | 3 Protection Extra-Attentive met votre nouvelle Toyota a l'abri de l'inflation
en la protégeant en cas de défaillances mécaniques, d'urgences routiéres et
PROTECTION illité d' i
R ON Ve pl,us encore. Elle vous offre une t_ranqt_ﬂlhte d'esprit abordable. Pour plus de
détails, consultez votre concessionnaire Toyota.

@ TOYOTA

- Les concessionnaires Toyota ont pris 'engagement de faire que votre
S RlIL  cxpérience de propriétaire d'un véhicule Toyota soit plus que satisfaisante.
On entretient votre Toyota comme on la fabrique. Vous pouvez donc compter bénéficier de piéces
de qualité et d'un service professionnel.

@ TOYOTA Que vous désiriez louer ou financer votre véhicule, nous sommes la pour
vous aider, avec des taux d'intérét concurrentiels, des modalités flexibles
et un processus facile de préapprobation en ligne. Votre décision la plus difficile consiste donc a

choisir le modéle Toyota que vous désirez. Rendez-nous visite 8 www.toyotaservicesfinanciers.ca.

m‘(' Moins d'émissions et de polluants’. Plus de kilométres avec moins d'essence.
S Et un niveau de puissance et de performance hors pair. Ce systéme étant offert

sur les modéles Prius, Camry et Highlander, ces Toyota hybrides de derniére génération vous font
gagner sur tous les plans.

N Tous les véhicules Toyota neufs comprennent un plein réservoir d'essence, I'assistance
routiére et des tapis protecteurs.

Le programme Mobilité de Toyota a pour objet de répondre aux besoins en
TOYOTA matiére de transport des propriétaires Toyota qui souffrent d'une infirmité
ou dont un membre de leur parenté a une infirmité ou des problémes de mobilité. Le programme
leur procure une aide financiére, une source de renseignements et le financement de 'équipement
adaptatif destiné a leur véhicule.

CLUB | @ TOYOTA Rehaussez votre expérience de propriétaire Toyota en vous inscrivant au
Club Toyota —un service en ligne offert gratuitement et exclusivement

aux propriétaires Toyota. Accédez a une abondance de services interactifs et pratiques, ainsi que

de renseignements a portée d'un clic de souris. Inscrivez-vous dés aujourd’hui a clubtoyota.ca.

TEn comparaison avec des véhicules & moteur & essence traditionnels équipés de fagon similaire. Basé sur des données de ventes
nord-américaines et des normes d'émissions fédérales Tier 2 touchant les moteurs

Toyota Canada dans la communauté.

Toyota aun engagement de longue date envers ['environnement, tant au niveau plané-
taire gu'au Canada. Cet engagement est défini dans la charte de la terre Toyota comme
de « toujours se préoccuper de I'environnement » tout en « contribuant a la prospérité
de la société au vingt-et-uniéme siécle ». Toyota s'est engagée a donner en retour aux
communautés dans lesquelles nous vivons et opérons afin de faire du Canada un meil-

leur endroit ol vivre.

‘# Toyota Canada Inc. et Jour de la Terre Canada
ont créé en 2003 le Programme de bourses
Toyota-JourdelaTerre  d'études Toyota-Jour de la Terre pour honorer
et recompenser les finissants du secondaire qui se sont distingués
par leur excellence dans les domaines de l'environnement, des
activités bénévoles et des résultats scolaires. On décerne chaque
année quinze bourses d'études d'un océan a l'autre pour permettre
aux futurs leaders environnementaux du Canada de poursuivre leurs
études. Pour plus d'information, visitez earthday.ca/scholarship

ﬁt En 2000, Toyota Canada Inc. et ses

@TOYOTA | EVERGREEN  concessionnaires se sont associés avec
St Evergreen pour créer le Programme La
Classe verte Toyota Evergreen, qui est congu pour transformer
les cours d'école du pays en environnements d'apprentissage
naturels. Pour plus d'information, visitez evergreen.ca

A7
&*a . .
Toyota Canada Inc. et ses concessionnaires
Special Ol i . .
O e SONT les commanditaires nationaux des
lympiques spéciaux _ o
Canada Jeux Olympiques spéciaux du Canada,
événement consacré a faire une différence tangible dans la vie
des athlétes des Olympiques spéciaux. Toyota Canada Inc. profite
de toutes les occasions possibles pour apporter son aide aux
athlétes des Olympiques spéciaux grace a la participation a des
événements aux niveaux local, régional, provincial et national.
Pour plus d'information, visitez specialolympics.ca

Evergreen — Jane Churchill



Caractéristiques du Sequoia 2009 Spécifications du Sequoia 2009

SRS SRS Limited Platinum SRS SRS Limited Platinum SRS SRS Limited Platinum SRS SRS Limited Platinum SRS SRS Limited Platinum SRS SRS Limited Platinum
4,7LV8 57LV8 57LV8 57LV8 4,7LV8 57LV8 57LV8 57LV8 47LV8 57LV8 57LV8 57LV8 47LV8 57LV8 57LV8 57LV8 47LV8 57LV8 57LV8 57LV8 47LV8 57LV8 57LV8 57LV8

INTERIEUR INTERIEUR (suite) SECURITE (suite) MECANIQUE DIMENSIONS mm (po) POIDS BRUT DU VEHICULE kg (Ib)
AM/FM MP3/WMA/changeur de 6 CD monté dans le tableau Volant télescopique et inclinable & & branches e o o Immobilisateur de moteur e o o o Moteur Longueur 5210(205,1) ® o o o 3292 (7260) e - - -
de bord, 8 haut-parleurs, prise d'entrée audio auxiliaire, Volant télescopique assisté a & branches & inclinaison automatique Systéme antivol e o o o V8 FORCE-i de U,7 litres, DACT, 32 soupapes, systéme de Largeur 2030(799) e & o o 3281(7235) - e o @
antenne diversité, antenne intégrée dans la lunette arriére e - - - et mémorisation - - - e Crochet de remorquage avant e © o o distribution a calage variable intelligent (VVT-i), injection Hauteur (sans charge) 1920 (75,6) avec porte-bagagesdetoit ® © o @
Systéme JBL AM/FM MP3/WMA/changeur de 6 CD monté dans Volant gainé de cuir _ e o Poignées d'appui e o o o électronique multipoint séquentielle, refroidisseur d'huile moteur ® - - - Empattement 3100(122,0) e o o o POIDS EN ORDRE DE MARCHE kg (lb)
le tableau de bord - e e - : 5 : i i ; 5 : . o
. p Garnitures de portieres en cur synthétique hd e o Témoins : basse réserve de carburant, basse réserve de liquide \dIBtFObRiE 1de 5|'7 tres, IJb?C.T,t3isou;t)a\[;(\e/s1: slgdsterglle d(')u'bletfje Largeur de voie Ava.tnt P 1725(67.9) B 2685(5920] *
Systéme JBL AM/FM MP3/WMA/changeur de 4 CD monté dans Poignées de portieres intérieures peintes argent . _ e e de lave-glace, porte entrouverte, ceinture détachée du conducteur distribution 3 calage variable intelligen ( VT-idou ’e],-lnjec ion Arriére:  1725(67.9) e o o o 2714 (5 985) - e e -
le tableau de bord - - - e Repose-pied pour le conducteur, moquette, tapis-moquette o o o o et du passager avant e o o o électronique multipoint séquentielle, refroidisseur d'huile moteur - o o @ Nombre de places 8 e o o - 2721(6000) - _ e
?4 haut-parleurs, prislg d"entrée audio auxiliaire, amplific'at'euE ) i} Systéme de surveillance de la pression des pneus Rappo\rt de compression 7 _ - - e ,
3l canaux, compatlplhte‘B’luetoothMD?, c?mfnandes audio mtegrg‘es COMMODITE § 10,031 e - - - Hauteur sous plafond Avant : 869 (34.2) e © o o CAPACITE DE REMORQUAGE kg (Ib)
auvolant, antenne diversité, antenne intégrée dans la lunette arriére - o o @ Régulateur de vitesse e o o EXTERIEUR 10241 - e e o 2¢rangée: 886 (34,9) e © o o 3400 (7495) e - - -
Su.sttemeIQe fid;verrjtls;eme:‘tlé DVDa l'a;nere, ecra?\d'afflczég/eD 3/ . . Régulateur de vitesse dynamique au laser .~ e Roues en alliage d'aluminium de 18 po, verrous de roues e - - - Puissance 3erangée: 875 (344) e o o o 4352(9595) - & - -
Enstal”]:( ]qut] . t‘e de’ le tecom’matn : ?i’“r'sus . ahu ]:f tt o Montre numérique e o o o Roues en alliage d'aluminium de 20 po, verrous de roues - o e @ 276 ch (206 kW) a 5 400 tr/min ® - - - Dégagement aux jambes Avant: 1079 (42,5) e o o o 4125(9095) - - e -
ontréle automatique de la température a trois zones, chaufferette — TS s . _ R
arriére auxiliaire, bouches de chaleur 3 l'arriére, purificateur d'air e o Porte-gobelets avant et arriére e o o o Verre intimité e o 381 ch (284 kW) a5 600 tr/min ¢ o o 2°rangée: 982 (38,6) e o o o 3990 (8 795) - - - e
Commandes de température intéarées auvolat o Crochets pour sacs d'épicerie e © o o Verre & absorption élevée d'énergie solaire e o o Couple 3erangée: 896 (35,2) e o o o G
Surfaces des sie - Compartiment de rangement au bloc central avant Panneau de toit transparent relevable et coulissant 8 commande 313 |b-pi (424 N.m.) & 3 400 tr/min * - - - Dégagement aux épaules Avant: 1659 (65,3) e o o o
e o - ' . ] -
Surfaces des nges en cu1-r o o compartiment de rangement au plafond pour lunettes de soleil e o o o assistée avec écran pare-soleil 401 Ib-pi (544 N.m.) & 3 600 tr/min - o o o 2°rangée : 1665 (65,5) e o o o 575 (1275) ¢ - - -
S%J\r aces ?s .sleqehs e:fculr DeI ?re | - T Bloc central 3 [a 2¢ rangée _ - _ e Porte-bagages de toit, longerons de toit e o o Suspension 3¢rangée : 1669 (65,7) e © o o 545 (1210) - e - -
lfges capftaTne chauffants cotes con. uc.teurfet’passageravant e o o - Pochette au dossier des siéges avant, vide-poches aux portiéres e o o ?are-choc§ avant de coL.JIeurasso.rtie, pare-chocs arriére ) Avant/Arriére: Ressorts hélicoidaux, indépendante 3 double Garde au sol 242 (9,5) e o o o 555 (1230) _ - e -
Siéges capitaine chauffants avec ventilation ctés conducteur Crochets de fixation au compartiment de charge e o o a marchepied, marchepieds, garniture de calandre chromée o o bras triangulaire avec amortisseurs a gaz Angle de porte-a-faux avant (degrés) 550 (1 220) - - - e
et passager avant - - - e T Ap——— o o o Poignées de portiéres et rétroviseurs de couleur assortie - - et barre stabilisatrice e ° o o 28 A CAPACITE DE CHARGE  m? [pF*
Siége du conducteur a 10 réglages assistés avec longueur . : . - R I Poignées de portiéres, calandre, gamiture de hayon et rétroviseurs chromés - - ® @ Arriére: Suspension arriére pneumatique avec correcteur Angle de porte-a-faux arriére (degrés] " (pF)
in vari Ecran d'affichage a cristaux liquides de 7 po, systéme de navigation 9 p g Y 4
du coussin variable Y q po.sy 9 Pare-h - de niveau en fonction de la charge - - o0 21 e o o o 3,62 (120,8) sans banquette de 2¢ et 3¢ rangées ®
o A o aDVD® avec caméra de recul - - - e are-boue avant et arri€re e ° - . . 8
Siege du passager ayanF ab regI?ges asgste's Lampes de lecture, éclairage au compartiment de charge e © o o Aileron arriére de couleur - - e e Avant/Arriére: Suspension variable adaptative - - - *Avis concernant les coussins gonflables : Le Sequoia 2009 est doté d'un systéme de 2,25(79,4) sans banquette de 3 rangée °
Systéme de mémorisation des réglages du siége du conducteur - - - — . : Attelage d fai de cablage 3 & et 7 broch Groupe propulseur retenue supplémentaire (SRS) & coussins gonflables cdtés conducteur et passager avant 0,80(28,4) avec banquette de 3¢rangée (]
o — Eclairage a l'avant et a larriere e © o o elage de remorquage, faisceau de cablage a 4 et 7 broches pour ! ) . ) G est active | i de collision frontal important
Banquette de 2¢ rangée divisée 4:0/20/40 a dossiers rabattables, — - remorgue, connecteur pour contrdleur électronigue de freins de remorque ® Moteur avant/systéme 4RM multimode & bouton-poussoir qui est activé normalement en cas de collision frontale assez importante pour causer . .
3 réglages de linclinaison du dossier et de 'avance/recul e o o - Maintien temporaire du courant ® o o o S - - avec différentiel 3 désaccouplement automatique (ADD) e © o o le gonflage des coussins. €n cas de collision frontale moyenne, il se peut que les coussins DIAMETRE DE BRAQUAGE  m (pi)
. . Deux rétroviseurs chauffants a télecommande assistée P q déploient pas. Le susté est tive de collisi 5 latéral
Siéges capitaine de 2¢ rangée chauffants a dossiers rabattables Prises de courant pour accessoires (12 volts) e o o o — - 3 X . Dispositif de controle de la stabiité du véhicule (VSC) ne se déploient pas. Le systéme n'est pas activé en cas de collision arriére ou latérale, 12,5 (41) e o o o
3 réglages de linclinaison du dossier et de 'avance/recul ' - - - e Prise de courant pour accessoires (115 volts) ) Rétroviseurs électrochromiques repliables a télécommande P . . ' la protection principale &tant assurée par les ceintures abdominales et épauliéres.
9 S o R - ; ; : assistée avec clignotants intégrés - - e e régulateur de traction actif (A-TRAC) Le Sequoia 2009 est &galement doté d'un systéme de retenue supplémentaire (SRS) RESERVOIR litres (gal)
?anque\ttf de 3¢ ranqeglelsee 60/40 a dossiers rabattables Hayon @ commande assistée avec protection anti-obstruction - - e e Lampes pour &clairer le sol, rétroviseurs avec systéme Plaques de protection pour moteur et boitier de transfert a coussins gonflables latéraux montés dans les siéges avant et a coussins gonflables 100(22.0 e o o o
a platj a rfgla?es assistés e o ?onar de dégagement avant et arriére e o o o de mémorisation et auto-abaissement pour marche arriére _ - - e Transmission Iat?raux en ridgau alavant et al'arriére qui est activé normqlement en‘cas de colllision (220)
Appuis-téte réglables en hauteur a toutes les places o o Ecran pare-soleil aux glaces arriére - - e e Essuie-glaces 4 intermittence réglable, degivreur Automatique 5 rapports a super commande électronique I?tterale ?fsez importante pour catuserlle gonflage Ses coussins. Les ceintures doivent COTES DE CONSOMMATION?
Verrous de portiéres assistés o o o o Systéme d‘accueil sans clé e o o o d'essuie-glaces avant o o o o (Super ECT), surmultipliée, convertisseur de couple Ze 1 portees en permanence par tous s occupants. - . L/100 km mi/gal
Hayon 4 verrouillage assisté . _ e e Eclairage d' i e © o o } o . . o averrouillage, refroidisseur d'huile de transmission, Ces estimations sont basées sur les critéres gt méthodes d essai approuvés par i o
clairage d'accuei Lave-glace/essuie-glace intermittent de lunette arriére e o o o chaufeur dhuile de - tomati . le gouvernement du Canada. La consommation de carburant réelle de ce véhicule Ville/Route/Combinées
Claces assistées avec auto-montée/auto-descente pour Commutateur d'allumage éclairé e o o o Phares antibrouillards e o o o rechay (Ieur ure de r;fnsmlssmn u orga j?ue . e peut varier. Consultez le Guide de consommation de carburant €nerGuide publié 4,7 litres 16,1/12,4/14.4  18/23/20 ° - - -
le conducteur et le passager avant e o0 SECURITE Phares & halogéne avec commande/extinction automatique e o o o Automatique 6 rappqrtia super commande € ectronique par le gouvernement du Canada. 5,7 litres 16,4/11,3/14,1  17/25/20 - o e o
Lunette de hayon a commande assistée e o o o Lave-phares e o o o [\Super E,CT]' surmulpphee, co‘nv.ertlsseur de c.ou'ple 3Charge utile = Occupants, équipement, bagages et cargaison. T ) ) oonh
Désembueurs de glaces latérales o o Systéme de retenue supplémentaire (SRS)" & coussins gonflables a‘verrouﬂlage,’ refroidisseur d'huile de transmission, “Certains téléphones & technologie BluetoothP ont fait l'objet de tests de compatibilité ® =Desérie ©=Enoption - = Non disponible
Instrumentation accessoire o o . _ 3 deux phases cdtés conducteur et passager avant GROUPE réchauffeur d'huile de transmission automatique - e o o avec les véhicules Toyota. Veuillez consulter votre concessionnaire Toyota pour plus de
Ecran maltfonctions, instruments analogiques ectroniques « Opfitons — = Indicateur de classification de l'occupant du siége du passager avant Groupe Divertissement : Freins deta]!s;A noter que la recommandatlfxn de Toyota n'est Da§ une ga’rgntle de performance
{ Coussins gonflables latéraux montés dans les sidges avant (SRS’ g e . o Assistés, disques ventilés aux & roues, systéme de freins des téléphones et que certains problémes peuvent survenir avec n'importe quel type de o ) ) )
Tachymétre, 4RM 3 bouton-poussoir avec indicateur e o ! g ' g . Sgst?me de QIvertlssement a DVQa larriére, te'legummande' pour antiblocage (ABS) avec répartiteur électronique de force combiné selon la zone desservie de votre région. Toyota Canada Inc. Tous les efforts ont été faits afin de s'assurer de 'exactitude de
Indicateurs de température d'huile de transmission automatique Coussins gonflables latéraux en rideau a détecteurs de roulis fgst.eme agdlq/DVD, 2 casques d écoute san}s\ﬁl, écran d'affichage de freinage (EBD), assistance au freinage (BA] e o o o 5Le systéme de navigation a DVD activé par la voix Toyota est congu pour aider 3 localiser I'8quipement et des spécifications en fonction des informations connues au moment
et de température extérieure, jauges de pression d'huile et al'avant et a 'arrigre (SRS)* a Enstagx h'qu1des df? 9poavec Tomteur arriere, sgst?me {19 Directi une adresse ou un point d'intérét. Il peut y avoir des divergences entre le systéme et votre d'aller sous presse. Dans certains cas, des changements peuvent se produire au niveau de
de température d'eau o o Dispositifs de tension et limiteurs de force des ceintures avant mémorisation des "‘{913995 dufﬂegg du conducteur, rétroviseurs irection ' ' emplacement réel. Les changements de noms de rue, les fermetures de route, la fluidité I'squipement de série, des options ou des dates de livraison du produit qui ne seraient pas
Deux miroirs d il miroir de dial Ceintures abdominales et &pauliéres 3 3 points 3 toutes les places extérieurs avec systeme de mémorisation et auto-abaissement Acrémaillere avec assistance varizble A de la circulation ou d'autres changements du réseau routier peuvent affecter la précision reflétés dans la présente brochure. Toyota Canada Inc. se réserve le droit d'apporter ces
eux ml'roTrs € pare-so EI' "m]r?]’r ¢ "a quue . — A Py tants centraux et aric pour marche arriére, lampes pour éclairer le sol, volant télescopique Pneus du logiciel de cartographie. Usez de bon sens pour décider si vous devez suivre ou non changements sans avis au préalable ni obligation de sa part. Pour de 'information & jour,
Deux miroirs de pare-soleil &clairés, miroir de dialogue - - ncrages reg al_‘95 aux montants centraux et arrere pour etinclinable assisté a inclinaison automatique et mémorisation, Radiaux boue et neige, P275/65R18 e - - - I'tinéraire proposé. Une couverture détaillée n'est pas disponible pour toutes les villes. visitez le site Web Toyota toyota.ca ou communiquez avec votre concessionnaire Toyota.
Rétroviseur intérieur Electrochromique avec boussole numérique _ e ceintures épauliéres suspension arriére pneumatique avec correcteur de niveau en - - Des mises 3 jour géographiques périodiques sont offertes en option moyennant des frais
o o P fonction de la ch _ - o - Radiaux boue et neige, P275/55R20 - o e o . . " X e
Points d'ancrage pour siéges de bébé onction de la charge supplémentaires. Consultez votre Manuel d'utilisateur du systéme de navigation ainsi que
Verrous de protection pour enfants aux portiéres arriére ° ® =Desérie O=Enoption — = Non disponible votre concessionnaire Toyota pour plus de détails.
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Faire toujours mieux.

cm—e 0

vy 17

Yaris Hatchback Camry hybride (B gy ) RAVY4 SEQUOIA

mais une
facon de faire. C'est un
engagement envers Yaris Prius g=dy  HIGHLANDER FJ CRUISER

I'ameélioration continue.

C'est un long chemin que nous

parcourons, ol chaque chose que
nous faisons mieux contribue Corolla Avalon HIGHLANDER HYBRIDE E":'—:““::_j TACOMA
a améliorer les véhicules que nous
fabriquons, la satisfaction de nos

clients et le monde dans lequel nous

vivons. Faire mieux va bien au-dela
d'une voiture ou d'un camion. C'est Matrix Sienna 4URUNNER TUNDRA
ce qui touche le client avant, pendant

et aprés l'achat. C'est aussi le bien

T T R T i Pour plus de renseignements sur les véhicules Toyota,

L veuillez visiter le concessionnaire de votre localité ou toyota.ca.
respect de I'environnement et tout
ce que nous faisons simplement Camry

pour faire toujours mieux.

@@ TOYOTA

faire toujours mieux

© Sources Mixtes N,
\/_‘_3 L._) Toyota est consciente de sa responsabilité envers I'environnement.
FSC ¢ Veuillez recycler. IMPRIME AU CANADA (C0002-0499F-25 3M






